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Szerkesztőségi iroda:
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Zápolya-utoza l-ső szám
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.
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HirdetésekKiadóhivatal:
PltiltZ Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Uri-utcza 276 ez., 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

a kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.
?
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POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 
vasár- es ünnepnapok 

kivételével.
kio wömrnm

irredentista románok üzelrnei igen kelle-
Nagybecskerek, ,2ep«embe, m ^'adi !ÄfiÄS' ^

ügy tudjak: 1867 óta, a mikor a sem politikailag okot S'' J ” '
magyar alkotmány heíyreállittatott s a pintatos.
haza sorsát felelős parlamentáris kormány Midőn a király az egyik 
vette a kezébe, Tisza sokévi kormányzása túlhajtott chauvinizmust, a másik részen a 
alatt valóságos szabálylyá lett szokás az, hazatiatlan vakmerőséget a korlátok közé 
hogy súlyos esetekben, mikor felette fon- utasítja: nagy szolgálatot tesz u-y 
tos kérdések fenyegetnek, hogy a nép mánságnak, mint a magyarságnak ; tisz- 
egyes alkatrészei közt az ellentéteket ki- tán és mocsoktól menten tartja az állam- 
... ... belbékét komolyan megzavar- egészet, a hazát az egyik számára úgy,
ják, csillapító, választott bírói szavát a mint a másikéra, Pável püspök és Fábián 
mérleg serpenyőjébe dobja a korona, főispán hallotta a békefejedelem atyai in- 

Nem parancsképpen, hanem mint vó- telmét; bizonynyal le z rá gondjuk, hogy 
leménynyilvámtást, kívánságot. Ferencz hasson az ama körök e, melyeknek veze- 
Józseí császár és király mindenki és ése rájuk van bízva. A király borossebesi 
minden előtt békefejedelem, eleiének misz- beszédeivel, melyeken az állampolgárok 
sziójat a békének kifelé és befelé való közti testvériesség hangoztatása vonul be­
biztosításában látja. Ezért kötötte meg a resztül, a nemzetiségi kérdés ismét a he­
ti árm&s szövetséget, melyet oly híven és lyes vágányba tereltetett s ha tovább is 
erősen megtart és véd; nem pedig azért, napirenden maradna, az csak azért lenne, 
hogy valakit fenyegessen hogy hadereje- hogy békésen, egyetértéssel elintéztessék. 
vei kérkedjék, koronája fényét csillogtassa, Hiszen állami és speczialiter magyar rész- 
hanem hogy a túlzókat és viszálykodó ről soha sem tagadták, hogy a nemzeti
Í!riÍ7KZetÜeket korlátok közt tartsa, a vi- ségi kérdésben létező gyakorlat 
lágbéke minden megzavarását megakadd- tikus, mindenfelé kielégítő keresztülvitele 
yozza. Ezért lép fel mint választott bíró az 1868-iki törvénynek, hogy ez irányban 

és mint békebiró akkor is, ha a politikai sok konczedálni, javítani való lenne. A 
magyar, vagyis a politikailag egységes, mostani belügyminiszter, Hieronymi, zsom- 
?8Ztaí a“ nemzet egyes csoportjai bolyai emlékezetes beszédében ki ejezetten
közt difierencziák a belbéke megzava utalt az e téren létező hiányokra s ható­
rásával fenyegetnek. sak lehetünk, hogy szent komolysággal
w irí“emhazért ejti 8Zfvátaméí ***** van mi8zerint‘ a románokat és a Á Karagyorgyevicsek. Belgrádból Írják:

^ P ny J el h°gy az egyik törzsnek, tótokat is az álla mész mének kedvezőbben A legelőkelőbb belgrádi polgárok pártkülönbség 
egyik nemzetiségnek vagy hiífelekezet- hangolja, velük becsületes, testvéries békét uflkől táviratilag köszönő feliratot intéztek Sárdor 

nek a másik előtt előnyt adjon ; ő min- kössön. Ez azonban semmieseíre sem je- királyhoz Karagyorgye sírjának megkoszorúzó- 
den állampolgárt eg,forma szeretettel ölel lentbeti az állameszme árubabocsátísát, vÁ*, p K.™8yorgyeTÍe. Péternek a „Neue
bóído„S8ég-DéÁkUlnak8,ja mÍChyÍk Vfgy mSgyar “éPlét^ek elnemzetietleni-’
boldogságát s javát. De nem tűrheti s tését ; egy irredentista föllépése a romá- előtt nem egyszer úgy nyilatkozott, hogy a po- 
nem akarja türm, hogy az állam jóllétét ncknak, vagy a tótok oktalan pánszlávos- bókái térről visszavonul. Mik azok a politikai 
bá ki veszélyeztesse ; nem tűrheti s nem kcdása pedig legkevésbé alkalmas eszköz j°g(>k> melyekhez Karagyorgyevics ragaszkodik,

tűrni, hogy bárkinek hibájából arra, hogy a mindenki számára óhajtott itt].ne™, értik’ Fer* ö a hercze8.i czimet is bit°-
csorba essék a testvéri egyetértésen, a mely békét, nélkülözhetik egyetértést helyre- ^aragyorgyevrcs Sándor annak
egyedul képes erőssé tenni a hazát. Az állítsa. Békén, csöndben mindent el lehet! biának; történt pedig tróntól való megfosztása

Emlékezés Borossebesre. rendezni. Erre 
intelme.

a király atyaivezessen

A királyi beszédeknek méltó s fölötte 
jelentősége« folytatása lesz Kőszegen. Ha 
szükséges lesz, ott is érintve lesz az 
házpolitika, de csakis, ha szükséges, 
méljük, hogy a szükségesség ez esete nem 
fog bekövetkezni, hanem inkább a katho- 
likus püspöki kar magas politikai érzéke 
és évszázadok óta kipróbált hazafias ta­
pintata a jóságos királynak még szelíden 
intő szavát is elkerülhetővé teszi ebben 
az ügyben, a mely oly igen, oly felette 
kényes, a mely a leggyöngédebb benső 
érzelmeket érinti.

emberileg ta-Bbill

egy-
részen a Re-

a ro-

élesitik. a

i A román trónörökösről. Bukarestből je­
lentik, hogy a román trónörökös azt a kíván­
ságát nyilvánította királyi nagybátyjával 
ben, hogy föíséges rokonát, a német császárt 
Magyarországon tartózkodása alkalmával 
meglátogathassa és ez alkalommal bensőbben kö­
zeledhessek Ferencz József császár és királyhoz, a 
kiért rajong a herczeg. Eddig még nem hatá­
roztak ez ügyben.

szem-

ott

Az ostromállapot. Prágából írják: A rend­
őrség valamennyi kő és könyvnyomdát utasí­
totta, hogy a náluk megjelenő kiadványok 
köteles példányát, tekintet nélkül a terjedelemre, 
48 órával

prak-nem

kiadás előtt a
bemutassák. A rendőrség vezetője az egyes 
nyomtatványokra vonatkozólag minden esetben 
külön intézkedéseket fog tenni.

sajtórendörségnek

az

ria

1 „TOROHTiL” TÍMJi. egyiknek, melyik a boldog közöttük, melyik a akinek a piczi lábainál ezentúl nekem imád- 
holdogtalan, melyik a pehelykönnyű vidám arany- kozni kell. 
gyere , a ki úgy tud sírva énekelni mint nevetve Jártam utánad remegő lélekkel, mert na- 
sirni? . . . Sohase beszéltek erről egymásnak, gyón féltem, hogy elveszítelek. Szerettek mások 
mégis tisztában voltak mindezekkel, mert rnr-g- is, de nem úgy, mint én, mert iám — ők nem 
ismerték egymást a sziveik énekéből. tudnak utánad meghalni. Pedig már láthatják,

tudhatják, hogy te engem szeretsz. Ah, érzem, 
hogy e hangokra sóhajtasz kicsi ágyadban felülve 
és kiszáll hozzám, fölhevüit arczomat üdítőn 
érintve, vallomásod: Szeretlek. Hallod-e angya­
lom, mit mond e dal vissza neked? Hogy várj 
reám, légy hü, szeress, eljövök érted rövid idő 
múlva és megkérem

Mámorban.
(Aranyos éjszaka.)

Három jó fiú, fiatal, tűz vérit fiú ült az 
asztalnál s czigány muzsika mellett csakhamar 
fölrepüit a kedvök, mint egy nagy piros madár, 
mely csattogva, sziláján szatldos a terem aranv 
czirádás oszlopai között és fütyül, trillázik és 
nagyot-nagyot sikolt mámoros jókedvében.

A derék jó fiuk átszellemült arczczal, lángot 
vető szemekkel ültek egymással szemben és 
lesték egymás ajkáról a dalokat, a kedves, 
mámoritó dalokat, melyek jobbára szerelemről 
szóltak, szomorúan is, vígan is, csapongva és 
panaszosan. Egyik olyan megkapóan énekelt, 
mint a másik, mert mind a három vidám fiúnak 
a szive dán olt. Ah, a szív éneke az mindig szép, 
akármilyen artikulatlan hangon áradozik.

Úgy keletkezik ez a hangulat a három jó 
czimbora lelkében, mint a fuvalom, mely föl­
szedi szárnyára a virág illatát, a mint hogy 
telis-tele van az ö szemök fénye is, és a nótájuk 
a rejtekükböl kiszálló érzelmek illatával, a hogy 
egymáshoz hajlongva, egymást átölelve mondják

Kettő közülök még egészen fiatal, modelljei 
; a lány-ideálnak, nyúlánk, karc-u, nyílt homloku, 
barna fiuk. a harmadik igénytelenebb, mintha 
koravén volna éveihez képest, a halánték hajába 
a gondok ezüst szálai vannak belehintve. De a 
dalt mind a három egyformán győzte, mig az 
éjfél odaáilt a nagy üvegtábla mögé lesbe nagy 
sötét köpönyegében és ekkor intettek 
gánynak.

kezed, amelyben nem 
hozomány, hanem az én boldogságom van el­
rejtve . . .

a czi

A vallomás ezen végső akkordjánál az 
ablak sötéten fénylő üveglapja mögött egy fehér
madár repült el hirtelen.............. az a kicsi kéz,
mely azt a nagy boldogságot rejtegeti, mutatta 
magát.

Elindultak a harmathullató tavaszi éjszakába 
és meg sem álltak, mig egy hosszú homloku ház 
elé nem értek.

Az eloő fiú igy szólott:
— A nótáimat.
Fölzendültek az ablak alatt a nóták, melyek­

nek zengő akkordjain e vallomás szállt be a fa 
lombján átlopodzó lámpafényben megcsillanó sötét 
ablakon:

A három jó fiú tovább ment az éjszakában 
a czigány troubadourokkal és megálltak most egy 
emeletes ház előtt.

A második fiú mondta itten:
— Az én nótáim következnek.

— Eljöttem hozzád, szép ideálom, kicsi 
bálványom, mert megéreztem, hogy édes álmod 
bán hívtál engemet. Nem tudok egyebet mondani: 
szeretlek és meghalnék, ha neu» szeretnél. Nem 
tudok egyebet kérdezni, mint ámit mindennap, 
minden órán, minden pillanatba^ kérdezek: sze 
retsz-e? Mindig, mindig ezt a feleletet várom, a 
sírig ezt a feleletet: szeretlek ! Ezt feleled nekem. 
Emlékezel az első tekintetre, melynek okvetlenül 
árulómnak kellett lennie. Amilyen erős férfiúnak 
hittem magamat, olyan szentimentális lettem egy­
szerre, vagy tán gyönge a te igézetes szép sze 
med visszanézése alatt. Én mindjárt eltaláltam, 
hogy te vagy az édes angyalom, akit én keresek 
magamnak, aki nekem rendelve van. Te vagy 
az én szép szeretőm, az én oltári szentségem,

Bázendültek az ö szivének a nótái e val­
lomással :

el dalaikat. — Keljetek föl édes kis pajtások; a ti 
könnyű szivü, jókedvű udvarlótok jött el az 
ablakotok alá vidám nótáival, amiket ti ked­
veltek. A papa ugyan haragudni fog érte, hogy 
ilyen semmiképpen sem komoly udvarló fölveri 
ilyen léha vallomással öt és az ö édes piczi 
leányait, de hát a papa csak haragudjék, azzal 
nem törődöm, ha én titeket mulattathatlak édes 
kis pajtások.

Én, én vagyok, ez a czilinder, ami a feje­
men van, a czimboráé, az az arany zsinóros 
sipka, ami czimborám fején ül, az az enyém; 
de hiszen ráismertek a nótáimról, ha csuhát öltök 
is, és kedvem csengéséről. En vagyok

Nem a tivornya hangja ez, hanem a nemes 
hevület, a hangulat tündérujjai által megérintett 
legtitkosabb érzelmek kiáradása, amiknek szilaj 
és panaszos akkordjai, mint színes pillangók 
röpdösnek a teremben.

A madarat a tolláról, a sziveteket a nótá­
tokról ismerjük meg vidám czimborák, a kik 
igy Összetalálkoztok és kibeszélitek magatokat a 
sziveitek énekében. S mire vége van a nótának 
megismerik egymás lelki világát, iegelrejtettebb 
érzelmeit, anélkül, hogy vallomást tettek volna 
®gjrmásnak airói: szerelmesek e, van-e mit, van e 
kit siratniok, miért úszik könyben a szeme az az a
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Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 183. száma vau csatolva.

'

%

1
É

*

1

' /->';v-
:n..

,:4v'i
:S:

A:

I

•

B*
*r

U 
03

y -
T

S,
.

C 
.

' '

■H
H

I
■L

Z

/
/

I

!

J 
I

I



Schindelás Béla 2 frt. Novák J. C. 3 frt. nevében adott államdij. I ső dij 300 korona, Ilik 
Baaden János frt. Petri J. 2 frt. Helm dij tételek és bánat fele. 4. Sikverseny: Tisz- 
bold Mari 5 t. Zieger Paulina 1 frt. teletdij és 100 korona a nyerőnek. Nyitva toron- 
Kovács Sándor 5 frt. P a t a k y Emma 10 frt. tálmegyei 3 éves vagy idősebb lovak számára. 
S t o i s i t s Johanna 5 frt. Steinbach Antal Távolság 2400 m. Teher 3 évesre ŐG1^ kg., 4 
5 frt. Moldoványi László és Ida 2 frt. évesre vagy idősebb 601/* kg. Tétel 10 korona. 
Krem er Fülöp 2 frt. Mayer Rezső 1 frt. Fuss vagy fizess. A tót és bá .átok fele a 2 ik 
N i k o 1 i c s-Dániel Etel 1 frt. Ezen kegyes adó- lóé Urlovasok. 5. Akadályverseny: Tiszte- 
mányokért mindnyájuknak mély hála és a letdij es 200 korona a nyerőnek. 4 éves vagy 
legmelegebb köszönet fejeztetik ki a templom idősebb lovak számára. Távolság 3200 m. Teher 
nevében. Isten áldja, Isten fizesse meg. Schaeffer 4 évesre 65 kg., 5 évesre 70 kg., 6 vagy idősebb 
Antal, pápai praeiatus, kamarás, apát, városi 72 kg. 600 frankos verseny dij nyertesére 2 kiló; 
plébános — Menczer Lipót megyei föpénztárnok 1000 frankos nyertes 3 kilóval több. Telivór 1'/, 
újabban ismét 7 frtnyi összeget küldött a hely- kiló külön. Tétel 20 korona, fuss vagy fizess. A 
beit „Iskolagyermek barát segélyzó-egyletu pénz- 2 ik lód a tétek es bánatok fele. Ui lovasok. 6. 
tarába, melyért bálás köszönetét mond az egylet Mezei gazdák versen ye: Torontálvármegye- 
vezetősége. beli földmiveléssel foglalkozó parasztgazda tulaj-

.... XT , *. i . donában levő bármily korú és származású ló
— A holnapi vcRS^ny. agy az ení8 £ számára. Távolság 1500 méter. Nevezés a ver- 

regattistáink közt, a kik erősen készülnek a aeny napján déli 12 óráig A m. kir. föidmivelósi 
holnapi törökbecsei versenyre. A programra minisztérium nevében adott államdij. I. dij 60 
érdekes pontokból van összeállítva, nem csodá- korona, II. dij 40 korona, III. dij 20 korona,
latos, hogy Nagy becskereken is sokan érdeklőd- IV. dij 10 korona. 7. Akadályverseny.

. ...... _ Nyitva minden 4 éves vagy idősebb ló számára.nek a versenyek iránt. A regalt,sták jó részé Teher 4 éves„/65 kg-> 5 éTe8re 70
déli vonattal utazott el Torokbecsere, a kg-j g éve8 vagy idösebb 72 kg. Egy 600 fran- 

versenyzők egy része, és az érdeklődő közönség boa hasonló versenydij nyertesére külön 2 kiló, 
holnap teszi meg az utat. A törökbecsei társas több ilyen vagy egy 1000 frankos hasonló vér­
kör igazgatósága annak kijelentésére kórt fel senydij nyertese 3 kilóval több. Teíivér 1%

bennünket, hogy a társa kor helyisege, a ven- , L Tétel50 kor, bánat külön 25 kor. I. tisztelet- 
dégek rendelkezésére állanak. A helyisegekben dij és 800 kor. II. tiszteletdij, III. ló tételét menti, 
ételek és italokról is gondoskodva van.

— Temesvármegye virilistáinak név- VII. versenyre nézve a budapesti lovaregylet 
egyzóke most lett közzétéve. Eszerint a legtöbb versenyszabályai irányadók. Nevezni lehet B a k á- 

adótfizetö Temesmegyében gróf Zselónszky lovich Ágost főszolgabíró urnái, mint a 
Róbert, Újfalun, ki 15.175 frt 68 krnyi adót versenyt rendező bizottság titkáránál Nagybecs- 
tizet. Tízezer írton felüli adófizető több nincsen kereken. A verseny a bécsi és budapesti lovar- 
Temesmegyében. Ötezer írtnál többet fizetnek 4-en. egyletek titkárságának közzététel végett bejelen- 
Kétezernél többet 7-en. Ezernél többet 34-en, a tetett. A II., III , IV., V. és VII. számú 
többi mind ezer Irton alul fizet.

— Beszeda. A szerb fiatalság holnap este hó 25-enek déli 12 órája,
tánczvigaíommai egybekötött hangversenyt rendez, ö83z06e csatolandó. Az akadályok egy méternél 

, r . a nem magasabbak es három meternel nem szele-amely ,ránt ,gén nagy » érdeklődés. A teljes ,ebbek- A n > Iv_ v éa V1I „tmu Temeyek
műsor a következő: I. rósz. 1. Előszó, tartja színekben vagy egyenruhában lova-
Raskovics Zorka kisasszony. 2. M a r i n k o- golandók.

i ia a

Minden félórában uj verseny. A II., IV., V. és

versenyre nevezési zár idő 1893. évi szeptember
a nevezéshez a tétel

v i c s J., „szerb nemzeti dalok“ II. csoportja, 
énekli: a verseczi szerb dalárda. 3. Stöhr népkör jubiláris zászlóünnepelyét, melyet e hó

i7 én akartak megtartani, a kolera miatt elhalasz­
tották. Az ünnepély megtartása annak idején 
hirdetve lesz.

— A kolera miatt. Az óbecsei magyar

A., „Fantasie brillante“
Marink ovics Len ka kisasszony. 4. Toiinger,

zongorán előadja:

„Gyulityi“, előadja gordonka és harmonium kísé­
retében :

— Temesvármegye Igazoló választmánya
Szül tana Czijuk kisasszony. 5. tegnap tartott gyűlést Dobó Miklós apátkanonok

Verdi G., „IV Lombardi“, klarinét szóló, elő- elnöklete alatt. E gyűlésen megállapították és 
j. , , . . . -i i „, elfogadták a legtöbb adót fizető bizottsági tagokad,a: a D.gy bee. kerek, zenekedvelők névjegyzékét, továbbá a Mislakon 4. Hidegkuton

köre. 6. Gj ulai Pál, „Éji látogatás“, meló- tartott megyebizottsági tagválasztás ellen beadott 
dráma, előadja zenekiséret mellett, Petrovics J. felebbezést. A bizottság mindkét választást meg- 
urbölgy. 7. Szerb nemzeti dalok, énekli guszle semmisítette és így Másjakon és Hidegkuton uj

választás lesz.kíséretében Runics Vitomir. II. rész. 1. Marin
— A kolera a vármegyénkben. Az utóbbi 

napok bán egyedül K u m á n r ó 1 érkezett jelentés, 
hogy ott koleragyanus eset fordult elő. A ható 

Uuverture“, 8ágok megtették a szóiesebbkörü intézkedéseket.
— Vakmerő betörés. A betörések króni-

kovics J., „A megelégedett folyam“, zongora 
kíséretében előadja: a verseczi szerb da­
lárda. 2. Bertholdy Mendelssohn 
Ruy Blashoz, négy kézre zongorán játszák: J o- 
vanka és Mi la Iiics kisasszonyok. 3. Gounod, kajában vakmerőség dolgában nem utolsó helyet 
„Schmuck“, részlet Faust ez. operából, énekli: foglal el 
Czijuk Simítana kisasszony. 4. Beriot Ch. tettesek az 
Beetbowen, „Tremolo“, hegedű szóló, előadja: _ az udvaron keresztül

> r>

betörés, amit eddig még ismeretlenaz a
éjjel elkövettek. Betörtek ugyanis

Eberhardt Antal
a nagybecskereki zenekedvelők köre. czipész üzletébe, s ott daczára annak, hogy az
5. Smith Sydney-Weber, „Paraphrase“, zongorán tlzlet a városháza szomszédságában 
előadja: Jovanovics Jovánka kisasszony. Hunyady-utczára nyílik, olyan kényelemmel vó-
6. Bazaine J., „Keresztesek a tengeren“, énekli: gezték dolgukat, hogy egy rossz pár czipöt is 
a verseczi szerb dalegylet férfikara, ráértek jókkal felcserélni

— Eljegyzés. Kohn Sándor nagykikindai körül heverő gyufahalmaz azt mutatja, hogy nem 
kereskedő eljegyezte Löwy Mór ottani fakeres- tartották a dolgot nagyon sietősnek. Eberhardt 
kedő bajos leányát, Idát. Antal czipésznek a fő utczára nyílik az üzlete,
. , ~ ^ »Nagybecskereki Iskolagyermek- az udvar felé van azonban egy kis műhelye is.
barát“ segelyzd-egylet a tegnap délutánra hír- „ ... . , , „ , .. ,, J,
det.lt közgyűlését nem tarthatta meg, mert ősz- E muhe|y a a2e,b eSyhaz épületében van s köz-
szesen csak négy egyleti tag jelent meg a hirdetett vétlenül a szoba ablaka alatt kiszedték a tég-
gyülósre. Az egylet vezetősége legközelebb újra Iákat 
fogja a közgyűlést egybehívni.

van és a

a feltört pénztár

úgy hatoltak be a szomszédos üzleti
helyiségbe. Itt feltörték az íróasztal fiókját, a

Lóverseny. Az október hó 8 án d. u. melyben 550 forint volt, még pedig négy darab 
2 órakor tartandó lóverseny programmja a követ­
kező: 1. Mezei gazdák versenye: Futhat 
minden torontálvármegyebeli, földműveléssel fog­
lalkozó parasztgazdának tulajdonában levő, toron- aranykarpereczet és egy vörös köves gyó-
tálvármegyebeli nevelésű ló, nyereg nélkül lova- mántgyürüt is elemeijenek s 
golva. Távolság 1500 méter. Nevezés a verseny ment a vakmerőségben, hogy
napján déli 12 óráié. A magy. kir. földművelési . • „ . , ...
minisztérium nevében adott államdij. I-sö 100 ™oina *8 zen e egy perczet, es a s^ t
korona, II ik 50 korona, III ik 20 korona. Ne hasznavehetetlen czipöit újakkal cserélte fel. Er- 
vezési dij 1 korona, bánat nincsen. 2. Gátver dekes, hogy az üzlet kirakata a Hunyady utczára 
seny: 200 korona a nyerőnek. 3 éves és idösebb nyilik és valósággal csodálatos, hogy a világos­
lovak számára. Távolság 2400 méter (6 gáttal). 8ág mellett doleozó 
Teher 3 évesre 60 kg., 4 évesre 69 kg., 5 évesre 
vagy idösebb 71 kg. Tétel 10 korona. Fuss vagy 
fizess. A tét és bánatok fele a 2 ik lóé. Urlovasok. az iró a8ztalt feltörték. A rendőrség e nyomon 
3. Ugetőverseny: Négy kerekű, négy üléses indult meg is sorba járta az üzleteiket, kipuha- 
kettÖs fogatoknak. Nyitva magyarországbeli neve- talandó, hogy hátha azok ismerték-e a véső birto o 
léeü lovak számára, urkoesisok. Minden fogat az sát, A kísérlet hiábavaló volt, mert az egybe- 
urkoosison kívül egy bírót visz magával. Disquali- 
fikái ba a fogatbeii két ló, habár nem egyfoly­
tában is, összesen 30 vágta ugrást tesz. Távolság 
circa 2000 méter. Tétel 10 korona, bánat külön őrség megtette a legmesszemenőbb intézke- 
ugyanannyi. A m. kir. földművelési minisztérium dóseket,

5 forintos bankjegyen kivül mind tiz forin­
tosokban. Ráértek még arra is, hogy egy

az egyikük odáig 
a csendes hu-

betörőket ki sem vette
észre. A betörök ott hagyták a vésőt is, melylyel

hangzó vélemények szerint Nagy becskereken 
afféle vésőket öt év óta nem árulnak. A rend-

HÍREK.

— A miniszter meghagyásából. Dr.
Téry Ödön egészségügyi felügyelő a belügy 
miniszter megbízásából szemlét fog tartani To 
rontáivárgye egyes községeiben, meggyőződni 
akarva, hogy vájjon hiven teljesitették-e az elő 
irt rendszabályokat. A felügyelő, aki már az 
elmúlt évben is volt vármegyénkben, azt is meg­
fogja vizsgálni, hogy vájjon újabb teendők nem e 
szükségesek.

— Jubileum. A helyben állomásozó 29 
gyalogezrednek köztiszteletben álló parancs­
noka : golobrdoi S z e r v i c z György csász. és 
kir. alezredes, kit kiváló katonai érdemei elis­
meréséül ö Felsége a király magyar nemesség­
gel tüntetett ki, a mai napun töltötte be 40 ik 
szolgálati évét. Ez alkalomból a helyben állomá 
sózó közös hadseregbeli és honvédségi tisztikar 
testületileg üdvözölte a jubilánst, ki a hozzá 
intézett beszédekre meghatottan válaszolt.

— Hazafias posta igazgató. Felmerült eset 
alkalmából, melyben a fél czimére érkezett, de 
idejében be nem váltott postautalvány utólagos 
érvényesítése végett német nyelven szerkesztett 
kérvénynyel fordult a temesvári kir. posta és 
távirdaigazgatóhoz, ez utóbbi f. é. junius hó 26 án 
13264. sz. a. következő átiratot intézte a temes 
vari kereskedelmi és iparkamarához: „Bár kérel­
mező kívánságának ez alkalommal — tekintettel 
az ügy sürgős voltára — eleget tettem, ez eset­
től indíttatva s mert a délvidéki kereskedők ezen 
hatósághoz intézett beadványaikat rendesen német 
nyelven adják be, tisztelettel feikerem a tekin­
tetes kereskedelmi és iparkamarát, hogy a 
területén üzlettel bíró bejegyzett ezégeket kör- 
iratilag felhívni szíveskedjék, hogy ezen hatóság­
hoz benyújtandó kérvényeiket és mindennemű 
beadványaikat necsak a fennálló törvényezikk 
határozatai miatt, hanem már hazafias érzelmeik 
töl indíttatva, az állam hivatalos nyelvén Írva 
nyújtsák be. Temesvárott, 1893. junius 26 án, 
Petheö kir. posta- és táv.-igazgató.“ A kamara 
a temesvári kir. posta- és távirda igazgató ezen 
átiratát alkalmazkodás végett figyelmébe ajánlotta 
a kamarai kerület összes üzletkörének.

— Köszönetnyilvánítások. A nagy-becske- 
reki róm. kath. templomban az oltárok feldíszí­
tésére legújabban a következő t. ez. uraságok 
adakoztak : F o r n s z e Béla 5 frt. P i u k o- 
vics János 2 írt Dr. emk Pál 
dr. D e m k ó Pál frt. r. Ki s 
S z á vit s Jánosn 
5 frt. K r c e 1 i t s
Zol i e v i z Antónia 5 frt. Jarmaczky 
Matil 3 fi t. B e i g 1 Zsigmond 3 frt. P r a n d 1 
Rezső 1 frt. Schneller .1 frt. Schmidt 
Pitchl Emília 30 frt. L i n 
K t s t i János 3 t.
R z a e 3 frt. n e 1

Ifj
3 2 frt. 
Johanna 

10 frt. M e z n i k -
Na ol

o f Amália 5 frt. 
irs h Lajos2írt 

2 frt.

vidám fiú, akinek a szerelme addig tart, amig 
egy pillangó él, de nem is szabad ám neki 
tovább tartani, meg kell annak halni hamarosan, 
mert rossz vége lenne, ha hosszú életre volna 
kárhoztatva. Mikor megtelik csordulásig a szivem 
kicsi kisasszonykáim, előveszem és kiöntöm a 
nótában, hegedű-szóban, tánczolásban. Ahányat 

sarkantyúm, annyi dobbanásban leszpeng
könnyebb a szivem, mig újra a régi vagyok, a 
pillangó fin, aki odébb repül, mulattat, dóvaj 
kodik, bolondjában szerelemről is beszél, de biz 
azt sose vegyétek komolyan. Halljátok e, jó kis 
fehérarczu tündér czimborák, ott az ablak mögött, 
a sarkantyúm most is cseng a jó kedvemtől, a 
szivem is könnyebb lesz mindjárt. Bolond, köny 
nyü portéka ez a huszárszerelem, hamarabb el­
pusztul az tán, mint amilyen hamar lehull egy

Reichkrigsminiszteri, hanem 
arról a magasságos égből, mely nagyon szépen 
megteremtette a huszárt, de valamit mégis ki 
felejtett belőle : — a kaueziót . . .

A libegő fehér függöny mögül, mely mint 
hosszú kisértet nyúlt végig az ablakon, madár 
trillázás hangzott ki... pedig nem az volt: a 
kis tündérpajtások, ahogy a vidám fiú az ö höl 
gyecskéit hívja, kaczagtak ottan megbújva egy- 
egy ssáll gyufácskával ünnepies görögtüzet adva...

Aztán a bárom jó fiú odébb állt. A har­
madikra került a sor.

csillag — nem

A szegény fiú mámoros fejjel egyszerre 
megállt és rákiáltott a czigányokra.

— Nézzetek fel az égre, ott van az én 
ablakom, onnét hallgatják meg az én nótámat.

A czigányok az égfeló néztek és húzták. 
A menny felé szálló hangokban ez a vallomás 
repült fel a csillagokig:

— Szeretlek angyalom, csak téged, csak
téged .

Rió.

a skupstina által, a mit Szerbiának akkori szu­
verénje, a szultán is jóváhagyott. Ma tehát a 
Karagyorgyevics családnak semmi néven neve­
zendő jogai nincsenek Szerbiában. Hogy Sándor 
király lerótta kegyeletét Szerbia ujabbkori tör­
ténelme legnagyobb hősének sírján, 
utódokra való tekintetből történt, hanem tisztán 
nemes szive sugallatát követve áldozott a nagy 
szerb dicső emlékének.

nem az

1893. szeptember 16Torontói.2
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Tonmtál. 8
vagyis Zimonyig, illetve Báziásig állítsák ki és 
ezen luvarleveleken czimzettként az I, cs. kir. 
szab. dunagőzhajózási társulat zimonyi főügynök­
ségét, illetve báziási ügynökségét nevezzék meg, 
e mellett azonban az üzletszabályzat 52. §-ának 
5 pontjához képest a fuvarlevelek hátlapjának a 
czimzésre rendelt felén a tulajdonképen czimzet- 
tet és a végleges rendeltetési állomás is megje­
löljék. Ugyanott jelölendő meg a feladók által a 
vasúti fuvarleveleken a hajósvonalon biztosítani 
szándékolt magasabb érték és a hajózási fuvar­
leveleken a vasuii vonalon bevallandó szállítási 
érdek. Jelen díjszabás példányai a részes szállí­
tási vállalatoknál és ezeknek nagyobb állomásain 
35 krért kaphatók. Budapest, 1893. évi augusztus 
havában. A m. kir. államvasutak igazgatósága 
egyúttal a többi részes szállítási vállalatok nevé­
ben is.

Óriási tűz.
Budapest, szept. 16. (A „Toron- 

tál“ eredeti távirata.) A fővárosban ma 
délben a jég mű vek kigyulladtak. Roppant 
tiiz keletkezett 
forint.

kár mintegy 150.000s a

VASUT-ÜGYEK.
Magy. kir. államvasutak.

Magyarországgal való Elbaát- 
rakodási forgalom. (Uj díjszabás életbe­
léptetése ) 1893 évi szeptember hó 1-én az
Eíbaátrakodási helyek és Magyarország közötti 
kötelék forgalomban uj közvetlen díjszabás 
(II. rész) lép életbe. Ezen uj díjszabás által a 
Magyarország-Laube és Magyarország-Drezda- 
Elbarakpart közötti forgalomban 1885. évi szep­
tember hó 1 - töl érvényben állott díjszabások 
I —XIV., ill. XIII. sz. pótlékaikkal együtt hatá­
lyon kivül helyeztetnek. Ezen díjszabás, melynek 
ára 1 frt, a részes vasút igazgatóságoknál meg­
szerezhető. — Budapest, 1893 augusztus hóban. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a részes 
vasutak nevében is.

Táviratok.
A király utazása.

Budapest, szept. 16. (A „To r o n t á 
eredeti távirata.) A király a csehországi 
forrongások miatt nem megy Belyére va­
dászni, hanem a hadgyakorlatok befejezte 
után azonnal Becsbe utazik. Helyette Lipót 
bajor herczeg fog Vilmos német császárral 
együtt vadászni.

j u

Magy. kir. államvasutak.
^Budapest jobbparti üzlet vezetőség.

(Árverési hirdetmény.) Ezennel közhírré 
tétetik, miszerint az üzletszabályzat 70. §-a 
értelmében elárusítandó kiváltatlan szállítmányok 
nyi.vános elárverezése Budapest Dunapart állo­
másunkon folyó hó 21-én, csütörtökön, délelőtt 
9 órától kezdve tartatik meg, mely árverésre a 
t. ez. közönség ezennel meghivatik. — Budapest, 
1893. szeptember hó 10 én. Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.)

Magy. kir. államvasutak.
Hirdetmény. (Árudijszabás életbeléptetése 

a zsebely csákovári h. é. vasúton.) A magy. kir. 
államvasutak kezelése alatt álló zsebely-csákovári 
h. é. vasúton folyó évi szeptember hó 1-óvel 
ezen vasút árudijszabása (II. rész) lép életbe, 
mely a gyors- és fehéráruknak ezen h. é. vas­
úton való szállítására vonatkozó határozmányo- 
kat és illetékeket tartalmazza. Ezen díjszabás 
példányai a magy. kir. államvasutak díjszabási 
szakosztályában példányonkint 30 krért kap­
hatók. Budapest, 1893. augusztus hó 15 ón. Az 
igazgatóság. (Utánnyomás nem dijaztatik.

A kőszegi hadgyakorlatok.
Budapest, szeptember 16. (A „To­

ron tál“ eredeti távirata.) Kőszegről je 
lentik, hogy tegnap déli ’/a 1 órakor oda­
érkezett Albrecht és Vilmos fő herczeg, 
este pedig megérkezett Jenő főherczeg, 
a kiket a képviselőtestület üdvözölt. Jenő 
főherczeg a polgármester üdvözlésére ki­
jelentette, hogy örül, hogy jől ismert ked­
ves városát viszont láthatja, ahol oly 
kedves napokat töltött. Albrecht főherczeg 
ezt mondta: „Örülök, hogy ismét itt va­
gyok a szép Kőszegen.“ Albrecht főherczeg 
katonai szemlét tartott megérkezése után. 
A fogadtatások után Radő főispán, a fő 
városi sajtó ott levő képviselői tiszteletére 
fényes ebédet adott.

Budapest, szept 16. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.) József főherczeg ma 
érkezett meg Kőszegre. Vele jöttek : We- 
kerle miniszterelnök, Fejérváry, Hieronymi, 
Tisza Lajos miniszterek és Tisza Kálmán.

Budapest, szept. 16. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.) Auspitz vezérkari ezredes 
a hírlapírók előtt 

ez az
a monarchiában. Valóságos háborúhoz 
hasonló — monda — és főleg stratégiai 
szempontból nagy érdekű.

Albrecht főherczeg nyilatkozata.
Budapest, szept. 16. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Albrecht főherczeg tegnap 
délben, az ebéd alkalmával, melyet a tá­
borban fogyasztottak el, felismerte a sátort, 
mely a kustodzai napok véres eseményei­
nek tanúja volt. A főherczeg németül kér­
dezte, hogy ez az a történeti nevezetes­
ségű sátor, és az az igenlő válaszra igy só­
hajtott fel:

— Hjah! Régi szép idők!

A herczegprimásl udvarból.
Budapest, szeptember 16. (A „To­

rontál“ eredeti távirata.) Rómából táv­
írják, hogy a herczegprimás udvarában 
legutóbb történt személy változásoknak 
okai a következők: Mikor Vaszary her- 
czegprimás legutóbb Rómában időzött, a 
pápánál való tisztelgése alkalmával a pápa 
úgy nyilatkozott előtte, hogy Esztergomból 
egymás után kapta a névtelen leveleket, 
amelyek a herczegprimást a 1 eg- 
galádabb vádakkal illetik. A név­
telenül küldött leveleket — mint most ki­
derült — a herczegprimáshoz közel álló 
papok írták. Ezeket a herczegpri más elbo­
csátotta állásaikból.

A nagyváradi jogakadémia.
Budapest, szeptember 16 (A „Torontál“; 

eredeti távirata.) Nagyváradról sürgönyzik, hogy; 
Schlauch püspök tegnap ünnepélyesen nyitotta ■
meg a nagyváradi jogaksdómiát.

Dr. Brájjer Lajos távolléte alatt a szerkesztésért 
f lelös: Hoitsy Jenő főmunkatárs.

Hirdetések.
ma úgy nyilatkozott, 

első ily nagyszabású manőver KOLERA ELLEN!hogy
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1893. szeptember 16
Betörés Mokrinban. Mokrinban folyó 

hó 10-én éjjel Elenberger Katalin szatócs üzletét, 
az ajtót feltörve, kirabolták. A kis szatócsüzlet­
ben volt összes árukat elvitték : ezukrot, kősót, 
szivarokat, czigarettet, kávét, zsákokat 133 forint 
47 kr értékben. A tettesek ismeretlenek. A csend- 
őrség jelentése szerint a gyanú a felelős éjjeli 
örökre irányul, kik két pártra szakadva, hogy 
egyik a másikat károsítva, állítólag meglopják 
egymás negyedét.

— Szenzácziós öngyilkosság. Dobján 
László temesvári tanító, oki. polgári iskolai 
tanár tegnap este Szakálházán főbe lőtte 
magát és haldoklik. A szerencsétlen tanító, ki 
egyike a legjelesebb magyar paedagogusoknak, 
alig 43 évet élt és élete a csalódások és 
morális szenvedések lánczolata. Midőn a temes­
vári belvárosi iskolák igazgatói állása üresedés­
ben volt, a nemet hírlapok vérig meghurczolták 
öt és nejét. A vehemens támadásnak az lett a 
következménye, hogy bár a hivatalos vizsgálat 
kiderítette ártatlanságát, Dobján a rég megór- 
demlett előléptetéstől elesett. Éttől kezdve Dob­
ján teljesen meghasonlott magával. Utolsó erkölcsi 
támaszát akkor veszítette el, midőn az iskola 
szék öt a majorkülvárosba helyezte. Dobján ezt 
a degradálást nem akarta elfogadni. Budapestre 
utazott, hogy Lévay kultuszminiszteri Oiztály- 
tanácsos, egykori tanártársa, neveztesse ki vala­
mely állami tanítói állásra. Úgy látszik siker­
telenül járt a minisztériumban, mert mikor a 
tegnapi személyvonattal hazautazott Temesvárra, 
útközben kiszállt Szakálházán és ott a község 
felé vezető utón revolverrel háromszor lőtt 
magára. A harmadik golyó mellén a 6 ik és 
7 ik borda között hatolt be és igy felgyógyu­
lásához nincsen remény. — Dobján 
László, kit a tanitógyüiósek révén városunkban 
is sokan ismernek, rendkívül sokat tett Temes­
vár iskoláinak magyarosítása érdekében, vala­
mint a magyar színészetnek Temesvárott való 
állandósítása ügyében. A társadalmi életben ki­
váló szerepet játszott, mint a temesvári magyar 
szinügy gyámolitó egylet pénztárosa, valamint a 
temesvár gyárvárosi magyar társaskör titkára. 
Szerető nején kivül bét szép leánya sir a szeren­
csétlen paedagogus halálos ágyán.

— Rablóbanda Temesmegyében. Néhány 
nap óta egész rablóbanda garázdálkodik Temes­
megyében. E héten ellátogatott a banda Máslak 
községbe, hol a postát akarták kirabolni. Pró­
bálták az épület ajtaját és ablakait benyomni 
és a midőn az nem sikerült, a falakat kezdték 
aláásni. A zajra felébredt a postamester és 
az ablakon át több lövést tett a rablókra, 
mire azok elmenekültek. A banda ismét 
tovább állott F i b i s községbe, hol három 
üzletben követtek el betörési kísérleteket. De 
itt is rendkívül ügyetlenül „dolgoztak az ajtó- 
feszitésre felébredt háznép felverte az egész 
községet, de innét is sikerült ép-kézláb elmene­
külniük. A csendörség erélyesen nyomozza a 
bandát.

— Gyilkosság. Beregszóról érkezett 
hir szerint ott ma reggel V o j n a Iliié odavaló 
földmivest agyonszurták. A temesvári kir. tör­
vényszék részéről Kovács Ma; czel törvény­
széki jegyző és dr. T a u f f e r Jenő törvény- 
széki orvos mentek ki Beregszóra a helyszíni 
vizsgálat czéljából.

— A gyümölcs rossz izü lett. Wágner 
János, Popop Száva, Kriszmann János borbély- 
tanonezok és Bordulya Milán csizmadiasegéd 
egyideig csak türtőztették 
vágyukat, utóbb azonban közös akarattal ki­
mondták, hogy gyümölcsöt lopni nem szégyen 
és akként eselekedtek. De az éber rendőrség 
elcsípte őket s a gyümölcs rájuk nézve csak­
ugyan rossz izü lett.

gyümölcs utáni

- 31. kir. államvasutak. „Magyar dunaát- 
rakodási forgalom Zimonyon, illetve Báziáson át“ 
(dijsza-bás életbeléptetése). F. évi szept. hó 1-én 
egy uj magyar átrakodási díjszabás lépett életbe, 
mely magyarországi vasúti állomásoknak az al 
dunai (Orsóvá alatt fekvő) hajó állomásokra vagy 
viszont való forgalmát zimonyi illetve báziási 
átrakodással közvetlenül lebonyolítani van hi 
vatva. Jelen díjszabás által az 1887. évi Julius 
hó 1 töl érvényes zimonyi átrakodási díjszabás 
hatályon kivül helyeztetik, a mennyiben azonban 
az említett díjszabásban felvett egyes viszonyla­
tokra nézve a jelen díjszabás díjtételeket nem 
tartalmaz, avagy az eddigi díjtételekkel szemben 
dijfeiemelések allanak be, az illető régi dijtéte 
lek ÍS93. évi október Ló 15 éig érvényben ma­
radnak. A díjszabás 14 kivételes díjszabást tar­
talmaz és pedig különféle áruknak kocsi és 
fuvarlevelenkint 5000 vagy 10,000 kgr. mennyi 
ségben való szállítására mind például: sör, bor, 
ásványvíz, ezukor, vas, papír, üveg czement, 
sziksó, czink, bútorok, fa és jutaszövetek. Külö 
nős figyelmébe ajánljuk a szállító közönségnek, 
hogy tekintettel azon körülményre, hogy a vas 
útról a hajóra átmenő áruknál a bajófuvarleve 
leknek és a hajóról a vasútra átmenő áruknál a 
vasúti fuvarleveleknek a feladó rendelkezéséhez 
képest leendő kiállítását az I. cs. kir. szab. duna- 
gözhajózási társulat elvállalta, a feladók a fuvar 
leveleket csakis az illető átrakodó állomásig,
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Hirdetmény.* Í?
Az óteleki körjegyzőség számára 

állandó dijnoki állás rendszeresittetett Fel- 
kivatnak tehát mindazok, a kik eme 30 frt 
havi fizetéssel egybekötött állást elnyerni 
óhajtják, hogy eddigi alkalmazásukat, ma- 
gaviseletüket és a jegyzői teendőkben való 
jártasságukat igazoló okmányaikat alul­
írottnál folyó évi szeptember hó 25-ig 
nyújtsák be.

Az állás október hó 1-én foglalandó el.
Otelek, 1893. évi szeptember hó 13-án.

Végh Ferencz,
körjegyző.

fP9

F
Van szerencsém a közeledő évadra ajánlani:

elsőrendű anlnal darabos szenet .
Dombrau karvinl darabos szenet . 
aninai bánya pirszenet (Ooaks)

métermázsánként. Ezen árak a helybeli vasúti pályaudvarba szállítva kész­
pénzben értendők.

Kívánatra elvállalom a házhoz való szállítást is, melyért
a kőszén minden métermázsája után . 12 kr. 
a pirszén „

1 „ 70 „
1 „ 75 „

. 1 frt 70 krjával

í.
:y

Vv;
tör1;.

ti
s;

» ■ 20 „0 térítendő.(565-3.2t*
Megrendelések irodámban (Muncsics-féíe ház) és Kék István állomás- . 

főnök urnái fogadtatnak és a beérkezés sorrendjében intézteinek el.
Tisztelettel ¥

STEIMTZER GÉZA. Q

Legjobb óvószer a kolera és egyéb fer­
tőző betegségek ellen!

5 A Dm m. kir. belügyminisztérium 8476-93. számú körrendele­
tével ajánlva.£' ,

(512—30.8) £TÖKÉLETES FERTÖTELENITÉS.
T eljcsen szagtalan! Önműködő tőzeg- 
szóró klozettek! Belföldi és külföldi 
szabadalmak! Szobai árnyékszékek 
mindenféle tetszetős alakban. 
Árnyékszek berendezések, kór­
házak, laktanyák, iskolák 
szállodák, iparvállalatok , 
stb. stb. részére.
Fertőtlenítő és 
szagtalanító tő- y 
zegpor! Tö- 
zegalom! y

i i

115 H ■

• ?" V"
K. .
ÍTÉ^ ■
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«Inden- 
nemű tőzeg 

EZ flyártmánynagy 
-aktára.KÜLÖNLE- 

GESSÉG: emberi- és 
Xt^Z'/®r08' hulladékok iparlés 

gazdasági értékesítése. Vá- 
f V’ * ro8 tisztítási- és elfuvarozási

y<yZ vállalatok szervezése. Mütrágya- 
a > ve\z gyártás. Képes árjegyzékkel, rész- 

letes tervekkel és költségvetésekkel 
szívesen szolgál az igazgatóság.

</!
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8.< ■ Fürdő-negnyitás.iO \

0 1
Vi0 Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy j

•; ‘ ' 0 Jío / ♦♦
kH0 t

[ ’f k
i * *»

E r

Q a mai igényeknek megfelelőleg teljesen átalakitottam és úgy v0 h(535—3 2)

0 a női- mint férfi-osztályt tá0 !

UNICITM hQ minden kényelemmel ellátva

■vlJ ozi.in.a,in. Toor endezTT©

‘ Zh -

0. s
0 pm megnyitottam.gyomorerősitő likőr. 5 m

Más újítások mellett még valódi

i o tátrafiiredi törpefenyő-fiirdőket 0■;jr
O'<« - ' al<8r

y is rendeztem be, melyeket 
0 Midőn még tudomásul4 Ültisztelt közönség különös figyelmébe ajánlok, 

venni kérem, hogy úgy
ae- h te.jp he

0 gőz- mint kádfürdőkV már reggeli 5 órától kaphatók. 8 :
n.0 Maradtam számos látogatást kérve

Nagy becskerek, 1893. évi szeptember hó 16-án.
©*

k.
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C ha

\
>;W§
mmV h í:

Tisztelettel nai
> hóiFUCHS SÁNDOR,kapható ZWACK J. és TÁRSAINÁL 

Budapesten, Huber Gusztáv, Klein 
János, Prandell János, Billitz János, 
Schlesinger Gerson, Schnitzler Lipöt 
czegeknél jNagybecskereken

Stí(569-3.1)0 fürdőtulajdonos.f
n:(i T.-i to$■ f ■
d

(548—3.2)
fg-jutjamienny» nagyobb füszerkeresk, dáBh^»

Tüzmentes és hetlirés elíenblztös^
pénzszelrrén-srels:

boEgy háztartásban sem nélkülözhető-r

miK-

Kathreiner-íéle Kneipp Maláta-Kávéa* spl mm» f
(jgm
iWIESE FRIGYES tökéletes kávéizzel.

Ez azon eddig el nem
í

ért előnyt nyújtja, hogy a nem kevert, 
yagj ourrogattal kevert kávé élvezetérői le lehet mondani, és egy sokkal 
j°bb izü, amellett egészséges és tápláló kávét nyerhetünk. — Felülmúl­

ni
cs. és klr. ndT. száffltónál

BIDAPE8TE,\,
^. 3Iarokkói-utcza 1. sz.

A nevemmel visszaélő Wiese és 
tarsa vaiam. Wiese Tivadar és
ÍS, Ie-k’ melyek Pixa József

r.osai, vagy ezek elődei a t c? -iPP-V nev° tulajdo-
annak idején Wiese*' nevű ti I°í felrevezeté8e czéljából 

J n „»lese nevű társakat szereztek, czégemmel
nem azonosok. (525_3 3)

IPFT:,
hatlan kávépótlék.w

Leginkább nőknek, gyermekeknek és betegeknek ajánlható.

Óvakodjanak az utánzatoktól.
(60—24.18)

.i

f- ■■■—- tát
Mindenütt kapható.£'T V, kilo á 25 kr. a

m a 1
■v

mi
T>h-

i>
V

va 12 arany-,
3 ezüst-érem I________________________

. . dFárlaczellt
Syoiioroseppek

9 disz- és 
elismerö-okmány az

L át» 4
a u 
viluj 
jelt 1 
aljl-i 
a ti

F t

Kwizfla Beslítiliöfls-lflja
mosóvíz lovak számára.

Ir:
b$ »•?. 

I ulj.

1 üveg ára osztr. ért. 1 frt 40 kr. kátSg!*i Hnagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áitolánosan 
es népszer.m ismeretes házi 1.ír* 3öév ou az udvari istállókban, a nagyobb katonai"

1° niaBan-lstallokban használatban van, erősítésül

äsSSiSiSiSS
trainlnq-ben.

KaPható gyógyszertárakbar^MröguUtáknáT

Szíveskedjék a fetti védjegyre figyelni és csak

Kwizfla EeslMiois-Miát
kérni.

r*.in *X" ií!r'Jetegség tünelei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet f»lfiiHe<n

a í. n,á",a“iai!tás’ sír»asá>-

iR.í m^sw^»tóS<éidsSffiÖs«ISi,35^SS5SSS5"
Emhtett b»,„t„,l a Mariam gyomor cseppek éve óta kttSÄIC 

njultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tan sit. Egy kis üve°- ára
SSffSÄT1 egyMt40kr" *» tÜV"

y momm
3B(1 m mu

8* utó

fsí:
1 m? kikr: s eny

teni
gyom1 Török József gyógyszertára

Budapest. Király utcza 12 sz.
csenneket^mZll^ tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly
ra^tn -í t(fsek el%adm, melyeknek burkolatára zöld szalag van
etikát bizonyom* raSAVal (C" Brady) és ezen szavakkal: ^'0"

„ 4 üláriaczelli gyomorcseppek valodian kaphatók.
' °í'"' P M a Te r i r J^K ' t v A n Y f ® Mcrf6>;0Vreti' D' ?yépvsz.; Szfctávy: Kle.tky János gvógrs* í Zichyfalva:

^ g ‘ g>f2-i Perlaiz: LafBeur Zajos gyógy.; Módos: Grób Ferencz gyógy se. (16—41 ií-j

V; " =!Wfi 9
MiíB. FÖ-IÍAKTAR:

c. és Safe« János
ÜSÄteEtÄMS!».

-!

OHi E íSe huta marke.
(Ic

társ,

üH f ^
I r Nyomatott a kiadó Pleite Fér. Pálnál Nagy becsieteken,
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